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ּזהַ	 	תאֹ֑

	ף֣סִֹוי	

	ת֖אְֵו		ריִ֣עָה	

֙	יִנְנִה	

ּצאַ	 ֙	רּוּׁשאַ		ךְָ֔ליִ֣

	תאֶ	 	ךָ֑תֶָעמְדִּ	

	ךְֶלֽמֶ	

	יתִי֖אִרָ	

֙	יֵהלֹאֱ		דִ֣ודָּ	

ֹמאֵל	 	רֽ

	יתִיִׂ֑שָע	

	אָ֞נ	

	לֽאֶ	ּ	והָ֖יְעַׁשְי	

	רכְָז	

	ךָיֶ֖ניֵעבְּ	

֙	הָוהְי	

ֹכּ		ר֤מַאָ	֙	הָוהְי	 	הֽ

	הָ֔והְי	

	בֹוטּ֥הְַו	

ּנאָ	 	הָ֤

֙	יִהְיֽוַ		רבַדְּ	 4

ֵלָׁש	 	ם֔

	רמַ֗אֹּיוַ	 3

	בֵ֣לבְּו	

	ף֤כַּמִּו	 	הָֽנָׁש	6

	ךָתֶָ֔לִּפתְּ	

	הרְֵׂ֖שֶע	

	תאֶ	

	לעַ		ׁש֥מֵחֲ	 	ךָימֶָ֔י	

	ךָיבִ֔אָ	֙	יתְִּע֙מַָׁש	

ּיקְִזִח	 ֣	תָּרְמַאְָו		לאֶ	ּ	והָ֗

	י֥כִבְּ		לֹודָֽג	

	לאֶ		הָֽוהְי	

֙	תמֶאֱֽבֶּ	

ּיקְִזִח	 ּ	והָ֖

	לֵ֖לּפַּתְִּיוַ	

	ךָיֶ֗נָפְל	

	ךְֹולָ֞ה	 5

ּיוַ	 	ךְּבְֵ֥

	ריקִּ֑הַ	
	לאֶ	

	יתִּכְ֣לַּהַתְִה	

	ויָ֖נָפּ	

	ת֣אֵ	
	רֶׁ֧שאֲ	

ּיקְִזִח	 	ב֧סֵַּּיוַ	ּ	והָ֛ 	ת֥מֵ		א֥לְֹו		הֶֽיְחֽתִ	2
	ה֖תָּאַ	

ָלאֵ	 	וי֜

	אֹובָּ֣יוַ	

ּיוַ	 ֹ 	איבִָּ֗נהַ		רמֶא֨

ּיקְִזִח		תּומָ֑ל	 ּ	והָ֖

ֹכּ	֙	הָוהְי		ו֣צַ		ךָתֶ֔יבְֵל		י֛כִּ	 	הֽ
	ר֤מַאָ	

	ןבֶ		ץֹומ֜אָ	

ֵהָה		הָ֥לָח	 	ם֔

ָיְעַׁשְי	 	ויָלאֵ֠	ּ	וה֨

	םי֣מִָּיבַּ	 38.1
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ּוִׁש	 	יתִיִ֤ 	םֹוּ֥ימִ		דעַ		הָלְי֖לַ		יִנֽמֵיִלְׁשתַּ	13

	יִ֑עֹר	

	אלֹ	
	טי֥בִּאַ	

ֹאכְּ	 	לֶה֣

ּיחַהַ	 	םיִ֑

	הדָּ֑והְי	

	ירֲֵ֣עַׁשבְּ	

	ךְֶלֽמֶ	

	הכֵָ֖לאֵ	

ּנמִ	 	הָ֛לְגִנְו		יִ֖

	הָּ֖י	
	ץרֶ֣אֶבְּ	

	הָּ֔י	

	ע֧סִַּנ	

	ה֣אֶרְאֶ	
	אלֹ	

	י֛מַָי	

ּיקְִזִחְל	 ּ	והָ֣

	י֥מִדְבִּ	

	ב֖תָּכְמִ	 9

	יתִּרְמַ֗אָ	

ּצבְַי	 ֵעְ 	יתִּדְפַּ֨קִ		ג֤רֵֹאכָ	֙	יַּיחַ		הָ֣לּדַּמִ		יִנ֔

	ירִֹ֗ודּ	 	לדֶָֽח	12

֙	יתִּרְ֙מַאָ	 11

	יבְֵׁשֹו֥י	

	רתֶֶ֥י		יֽתָֹונְׁש	

	יִ֣נאֲ	 10

	רֶׁ֥שאֲ		הדָרָָֽי	

	יִ֖חְיוַ	ֹ	וֽיְלָחמֵ	

	תֹולֲ֖עמַּֽבַּ	

	םִע	
	דֹוע֖	

	יתִּדְקַֻּ֖פּ	

	ם֛דָאָ	

	לֹואְׁ֑ש	

ֹ	ות֕לֹחֲבַּ	

	רֶׂשֶ֣ע		תֹולֲ֔עמַ	

	זָ֥חאָ	

	תֹולֲ֑עמַ		בָׁש֤תָּוַ		ׁ֙שמֶֶּׁ֙שהַ	

	רֶׁ֣שאֲ	

	יִ֣נְנִה	 8

֙	רֶׁשאֲ		הֶׂ֣שֲעַי	

	תֹולֲ֨עמַבְ	

	רֽבֵּדִּ	

֩	הדָרְָי	

ּזהַ		רֶׁ֥שאֲ	 	הֶ֖

֥	ךְָלּ		תֹואָ֖ה		ת֣אֵמֵ		הָ֑והְי	

ּנרַֹחאֲ		רֶׂשֶ֣ע	 	ׁשמֶֶּׁ֛שבַּ		תיִ֖

	ביִׁ֣שמֵ		תאֶ	 	ל֣צֵ		תֹו֡לֲעמַּֽהַ	

	תאֶ		ר֥בָדָּהַ	

	הֶזְו	 ּזהַ	7 	תאֹֽ
	ריִ֥עָה	

	לעַ	

	הָ֔והְי	

	י֖תִֹוּנַגְו	

2
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ּ	ואְׂ֖שִי		תֶל֣בֶדְּ		םיִ֑נאֵתְּ	ּ	וח֥רְמְִיְו	

	ןֵּ֛גַנְנ		לכָּ		י֥מְֵי	

	יִנֹו֣מכָּ		םֹוּ֑יהַ	

ִלבְּ	 	י֔

	תֶו֣מָ		ךֶָּ֑לְלהְַי	

	תחַַּׁ֣שמִ	

	י֧תַֹונִגְנּו	

	ךָ֖דֶֹוי	
	אּו֥ה	

	יִנֵ֑עיִׁשֹוהְל	

	י֥חַ		י֛חַ	 19

֙	יִׁשְפַנ	

	א֥לֹ		ךָּ֖דֶֹותּ	
	לֹואְׁ֛ש	

	תָּקְַׁ֤שָח	

	י֣כִּ	 18

ּיוַ	ּ	והָ֔יְעַׁשְי	 	רמֶאֹ֣ 	תי֥בֵּ	21
	הָֽוהְי	

ּיחַ		לעַ	 ּ	וניֵ֖

	הָ֖והְי	 20
	ךָֽתֶּמִאֲ	

	לאֶ	

	לאֶ	
	רֹוב֖	

	ךָֽתֶּמִאֲ	

	ר֑מָ		התָּ֞אְַו	

	לכָּ		יֽאָטָחֲ	

	יִ֣ל	

֖	ךְָוֵג	

	רמַ	

	עַידִֹ֖וי	

ּ	ור֥בְַּׂשְי		ידֵרְֹוֽי	

	ב֣אָ	 	םיִ֔נבְָל	

	אלֹֽ	

	ירֵ֥חֲאַ	

ּנִה		םֹולָׁ֖שְל	 	הֵ֥ 17

	י֥כִּ	 	תָּכְ֛לְַׁשִה	

	יָ֖נֹדאֲ	 16

	יִנֵֽיחֲהְַו	

	לעַ		ר֥מַ		יִֽׁשְפַנ	

	יִנ֖מֵיִלחֲתְַו	

	לכָ		י֖תַֹונְׁש	

	יִ֔חּור	

	ה֥דֶּדַּאֶ	

	יִ֥לּ	
	יִנֽבֵרְָע	

	הקְָׁשָֽע	

	סּו֤סכְּ	 	יִנֽמֵיִלְׁשתַּ	14

ּ	ו֤לּדַּ	֙	יַניֵע		םֹו֔רמָּלַ		יָ֖נֹדאֲ	

	י֑תָֹומצְעַ		םֹוּ֥ימִ		דעַ		הָלְי֖לַ	

ּיחַ	 ֙	ןֶהבָּ		יֵ֣

	יִ֖ל		הָׂ֑שָע	

ּ	ו֑יְחִֽי		לכְָלּו	

	רמַֽאְָו	

	םֶ֣היֵלֲע	

	הֽמָ	 15
	אּו֣הְו	

	הֶּ֖גְהאֶ		הָ֑נֹוּיכַּ	

	ן֥כֵּ		ר֖בֵַּׁשְי		לכָּ	

	ר֥בֵּדַאֲ	

֙	רּוגָע		ן֣כֵּ		ףצְֵ֔פצַאֲ	

	י֔רִאֲֽכָּ	
֙	רקֶֹ֙בּ	

	דעַ	
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naie leh beit adoot ki eya hu mahyo mer chiz qiye chi vaal hash chin vechu

	תי֥בֵּ	
	הָֽוהְי	

	תֹוא֑	 	י֥כִּ	
	הֶ֖לֱעאֶ	

ּיקְִזִח		ה֣מָ	 ּיוַ	ּ	והָ֖ 	רמֶאֹ֥ 	לֽעַ	22 	ןיִ֖חְּׁשהַ	 	יִחֶֽיְו	
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